14 Diario Oficial de las Comunidades Europeas 12/Vol. 02
374D0296
N° L 165/14 Diario Oficial de las Comunidades Europeas 20.6.74

DECISION DEL CONSEJO
de 4 de junio de 1974

relativa a la consesion de ventajas a la Empresa Comin Hochtemperatur-Kernkraftwerk GMBH
(HKG)

(74/296/Euratom)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Euro-
pea de la Energia Atomica y, en particular, sus articu-
los 48 y 124,

Visto el dictamen de la Comision,
Visto el informe de la Comision,
Vista la propuesta de la Comision,

Considerando que la Empresa Comin Hochtempera-
tur-Kernkraftwerk GmbH (HKG), constituida por
Decision del Consejo, de 4 de junio de 1974, por una
duracion de 25 anos, tiene por objeto construir, montar
Y explotar una central nuclear de 300 MWe de poten-
cia en Uentrop (distrito de Unna), Repiblica Federal
de Alemania;

Considerando que la HKG ha solicitado la concesion
de algunas de las ventajas enumeradas en el Anexo 111
del Tratodo con objeto de realizar dicho objetivo;

Considerando que la central nuclear sera construida
por consorcio de empresas de la Comunidad, con ele-
mentos procedentes casi exclusivamente de la Comuni-
dad; que la construccion de dicha central permitira
perfeccionar considerablemente los procedimientos
técnicos de produccion de electricidad a escala indus-
trial;

Considerando que la concesion a la HKG de algunas
ventajas de las enumeradas en el Anexo III del Tra-
tado, mientras dure la construccion y explotacion de la
central nuclear, podra limitar, al disminuir las cargas
financieras, los riesgos economicos inherentes a tal
empresa:

Considerando la oportunidad de conceder dichas ven-
tajas solo en el caso de que la HKG ponga a disposi-
cion de la Comunidad los conocimientos no patenta-
bles que haya podido obtener con motivo de la ejecu-
cion del proyecto de la central nuclear,

ADOPTA LA PRESENTE DECISION:

Articulo |

Los Estados miembros concederan a la Empresa
Comin Horchtemperatur-Kernkraftwerk GmbH
(HKG, por el momento para un periodo que terminara
tres afnos despues de la recepcion definitiva de la cen-
tral por la empresa,las siguientes ventajas enumeradas
en el Anexo 111 del Tratado:

. En el marco del punto 3 de dicho Anexo, la exen-
cion de la Kapitalverkehrsteuer (Gesellschaft-
steuer) (impluesto sobre los movimientos de capi-
talesimpuesto sobre sociedades) para las aportacio-
nes en capital social de los socios (Stammeinlagen)
a la HKG, hasta un importe total de 50 millones de
DM;

En el marco del punto 4 de dicho Anexo, la exen-
cion de la Grunderwerbsteuer (impuesto sobre las
transmisiones inmobiliarias);

[

3. En el marco del punto 5 de dicho Anexo,

— exencion del impuesto sobre el capital,

— excepcion del plazo establecido para 1a deduc-
cion de las pérdidas, de acuerdo con el arti-
culo 10 d, del Einkommensteuergesetz (ley
relativa al impuesto sobre la renta),

— exencion del la parte del impuesto sobre los
beneficios industriales o comerciales deducido
de acuerdo con el punto 1 del articulo 8 del
Gewerbesteuergesetz ( ley sobre patentes) de
los intereses debidos por las obligaciones
financieras a largo plazo,

— expepcion del plazo establecido para la deduc-
cion de las pérdidas de explotacion, de
acuerdo con el articulo 10 a, del Gewerbes-
teuergesetz,

— exencion de la parte del impuesto sobre el
capital de explotacion deducida de acuerdo
con el apartado 2, punto | del Articulo 12 del
Gewerbesteuergesetz de las obligaciones finan-
cieras a largo plazo,
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— exencion de la parte del impuesto sobre el
capital de explotacion deducida del valor pro-
porcional de la central financiada por subven-
ciones puablicas,

— exencion de la contribucion terriorial.

Articulo 2

Las ventajas concedidas en virtud de la presente Deci-
sion a la HKG se extenderan a los derechos y obliga-
ciones que tuviera la HKG en el momento de su consti-
tucion como Empresa Comun.

Articulo 3

Las ventajas que se enumeran en el articulo 1, se con-
cederan a la HKG, son la condicion de que la Comi-
sion tenga acceso a todos los conomientos industriales,
técnicos y economicos, incluidas las informaciones
relativas a la seguridad, que la HKG obtenga durante

el proyecto, contruccion y explotacion de la central
nuclear. Esta obligacion comprendera todos los conoci-
mientosque la HKG pueda recibir de su proveedor
principal y que pueda transmitir de acuerdo con los
contratos suscritos con él. La Comisién determinara
determinara los conocimientos que deben comunicar-
sele, asi como las modalidades de dichas comunicacio-
nes y velara por la difurion de tales conocimientos.

Articulo 4

Los destinatatios de la presente Decision seran los
Estados miembros y la Empresa Comin HKG

Hecho en Luxemburgo, el 4 de junio de 1974.

Por el Consejo

El Presidente
H. D. GENSCHER



